
Διατακτικό 

Η συνδυασμένη ονοματολογία η οποία περιλαμβάνεται στο παράρ 
τημα I του κανονισμού (ΕΟΚ) 2658/87 του Συμβουλίου, της 23ης 
Ιουλίου 1987, για τη δασμολογική και στατιστική ονοματολογία 
και το κοινό δασμολόγιο, όπως τροποποιήθηκε, αντιστοίχως, με τον 
κανονισμό (ΕΚ) 1810/2004 της Επιτροπής, της 7ης Σεπτεμβρίου 
2004, και με τον κανονισμό (ΕΚ) 1719/2005 της Επιτροπής, της 
27ης Οκτωβρίου 2005, έχει την έννοια ότι οι αναλυτές δικτύου 
όπως οι επίδικοι στην κύρια δίκη πρέπει να κατατάσσονται στη 
διάκριση 9030 40 90 της συνδυασμένης ονοματολογίας, όπως 
απορρέει από τον κανονισμό 1810/2004, ή στη διάκριση 
9030 40 00 της συνδυασμένης ονοματολογίας, όπως απορρέει 
από τον κανονισμό 1719/2005, αναλόγως της ημερομηνίας εισα 
γωγής τους, υπό την προϋπόθεση ότι οι συσκευές αυτές έχουν ως 
πραγματικό προορισμό τη διενέργεια μετρήσεων ή ελέγχων ηλε 
κτρικών μεγεθών, πράγμα το οποίο εναπόκειται στο εθνικό δικα 
στήριο να εξακριβώσει. Άλλως, οι συσκευές αυτές πρέπει να κατα 
τάσσονται στη διάκριση 9031 80 39 της συνδυασμένης ονοματο 
λογίας, όπως απορρέει από τον κανονισμό 1810/2004, ή στη 
διάκριση 9031 80 38 της συνδυασμένης ονοματολογίας, όπως 
απορρέει από τον κανονισμό 1719/2005, αναλόγως της ημερομη 
νίας εισαγωγής τους. 

( 1 ) ΕΕ C 226 της 30.7.2011. 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Gyulai Törvényszék (Ουγγαρία) στις 13 
Ιανουαρίου 2012 — HERMES Hitel és Faktor Zrt. κατά 

Nemzeti Földalapkezelő Szervezet 

(Υπόθεση C-16/12) 

(2012/C 126/06) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ουγγρική 

Αιτούν δικαστήριο 

Gyulai Törvényszék 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Προσφεύγουσα: HERMES Hitel és Faktor Zrt. 

Καθού: Nemzeti Földalapkezelő Szervezet 

Προδικαστικά ερωτήματα 

1) Έχουν οι αρχές της ασφάλειας δικαίου και της προστασίας της 
δικαιολογημένης εμπιστοσύνης, οι οποίες θεωρούνται θεμελιώ 
δεις αρχές του δικαίου της Ένωσης, την έννοια ότι απαγορεύουν 
σε κράτος μέλος να θεσπίσει διατάξεις που τροποποιούν το 
περιεχόμενο συμβάσεως, την οποία συνήψε το κράτος μέλος 
υπό την ιδιότητά του του ιδιοκτήτη, σε βάρος του αντισυμβαλ 
λομένου, χαρακτηρίζοντας αμεταβίβαστο το αντικείμενο της 
συμβάσεως και εμποδίζοντας, με αυτόν τον τρόπο, τον αντισυμ 
βαλλόμενο να ασκήσει τα δικαιώματα που απορρέουν από τη 
σύμβαση; 

2) Σε περίπτωση καταφατικής απαντήσεως στο πρώτο ερώτημα, 
υποχρεούται ο εθνικός δικαστής, σύμφωνα με την αρχή της 
καλόπιστης συνεργασίας με την Κοινότητα, όπως διατυπώνεται 
στο άρθρο 4, παράγραφος 3, της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 

Ένωση, και τη νομολογία του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, να μη λάβει υπόψη την εθνική διάταξη που ρυθμίζει 
τη νομική κατάσταση του αμεταβιβάστου και να κρίνει μεταβι 
βαστό το αντικείμενο της συμβάσεως, αντίθετα προς αυτό που 
προβλέπει η εθνική ρύθμιση; 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Fővárosi Törvényszék (Ουγγαρία) στις 24 
Ιανουαρίου 2012 — Körös-vidéki Környezetvédelmi 
és Vízügyi Igazgatóság κατά Mezőgazdasági és 

Vidékfejlesztési Hivatal Központi Szerve 

(Υπόθεση C-33/12) 

(2012/C 126/07) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ουγγρική 

Αιτούν δικαστήριο 

Fővárosi Törvényszék 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Προσφεύγουσα: Körös-Vidéki Környezetvédelmi és Vízügyi Igaz
gatóság 

Καθού: Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal Központi 
Szerve 

Προδικαστικό ερώτημα 

Αποτελούν τα αναχώματα, σε περίπτωση που χρησιμοποιούνται ως 
μόνιμοι βοσκότοποι, χρησιμοποιούμενες γεωργικές εκτάσεις κατά 
την έννοια του άρθρου 143β, παράγραφος 4, του κανονισμού 
(ΕΚ) 1782/2003 ( 1 ) του Συμβουλίου, μολονότι δεν έχουν κυρίως 
γεωργική χρήση αλλά εξυπηρετούν επίσης σκοπούς διαχείρισης των 
υδάτων και πρόληψης των πλημμυρών; 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) 1782/2003 του Συμβουλίου, της 29ης Σεπτεμβρίου 
2003, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τα καθεστώτα άμεσης στήρι 
ξης στα πλαίσια της κοινής γεωργικής πολιτικής και για τη θέσπιση 
ορισμένων καθεστώτων στήριξης για τους γεωργούς και για την τροπο 
ποίηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 2019/93, (ΕΚ) 1452/2001, (ΕΚ) 
1453/2001, (ΕΚ) 1454/2001, (ΕΚ) 1868/94, (ΕΚ) 1251/1999, (ΕΚ) 
1254/1999, (ΕΚ) 1673/2000, (ΕΟΚ) 2358/71 και (ΕΚ) 2529/2001 
(ΕΕ L 270, σ. 1). 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Nyíregyházi Törvényszék (Ουγγαρία) στις 26 
Ιανουαρίου 2012 — Felső-Tisza-vidéki Környezetvédelmi 
és Vízügyi Igazgatóság κατά Mezőgazdasági és 

Vidékfejlesztési Hivatal Központi Szerve 

(Υπόθεση C-38/12) 

(2012/C 126/08) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ουγγρική 

Αιτούν δικαστήριο 

Nyíregyházi Törvényszék

EL C 126/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 28.4.2012
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